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Rierter Aufsug.
Crfer Auftvitt
Page's Houd,

Srau Dage.  Srau Quidly.  YDilhelm s
hernach sEvans.

Srau Page. Solt’ er wobl {chon in Ford’s
Haufe feyn ? was mennft du ?

Quidly. Gang gewiff ift ex 1t fchon da, oder
wird doch gleich da fepn.  Aber wabrbaftig, ev iff
qany rafend toll daruber, Daf man ifn ing Waffer
gowotfon hat.  Frau Ford laft Sie bitten, fogleich
ju fonmumen.

Srau Page.  Jch will den Auaenblict ben ihr
feyn; ich will nur memen ungen Burfchen hier m
die Schule bringen. Sich, da tommt fein Schulz
meifter ber 5 ¢d iff ein Spieltag ) Wwie ich febe.

Geand fommte.) JPun, wie ift daj S .{)llg}.f‘.r ﬂi
peute feine Schule?

sEpans.  Neins Herr Slender fat den Kmbern
sum Spiclen Urlaub gegeben.

Oudily.  Dafie fegn’ ihn (3ott!

Srau Page.  Sir Hugh, mem Mann fagk, mem

{ung nicht ; oder er fand , Daf bicfer oft wieberholte

Spafi doch tmmer feine sRivfuna that, und hiclt aljo die
Aenderung fir unnothia. “jobnfon.
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104 bie Iufiigen Weiber

©obn lerne nidht dad geringfte aus feinem Vuche s
thut ihm dody cinmal ein Paar Fragen ausd feinem
Donat,

s$Ebans.  Komm ber, Wilhelm — den Kopf in
bie Hobe! — fomm her!

Stau Dage. Luftig, junger Herr, den Kovf in
bic Hohe! Antworte deinem CSchulmeifter; fen nicht
furchtfam,

SEvans,  Willelm , wie viel Numerosd hat ein
Nomen ?

Wilbelm. Rwen.

$Evans.  Was beift fchon, Wilhelm ?

D ilbelm. Pulcher,

sEpang.  Was heift Lapis, Wilbhelm?

ilhelm.  CEin Stein,

sEvans.  Und was beift nun cin Stein,  Wil-
helm ?

0ilhelm, Ein Kiefel,
¥) Diefe qange Seente ift febt unbedeutend , von feinem

Einfuf in die Hundlung des Sticks , und , ich follte

apch denfeny, nicht febr ergomend fie den ufchauer ; ins

bef wufite Shatefpear am befien, was gefallen wide.

Tobnfor = = Das Licherlichfte diefer Scene lieat wobl

i dett Reben der Quuickly , die im Englifchen bden

Gdulmeifter ven Reit ju Jeit in die Rede fallt, die Cas

teinifchen Wovter mifiveritebt, und Enalifche , die ihnen

bem Sdyalle nach gleichen, in ihre Stelle fest, qany im

Gefchmacke der Cyvilla in Gryphens Horvribilicribrifar,

Allein diefe NReden find nicht su fibexfesen , und der Vo=

fuch , fie mit dbnlichen su vevtaufhen, mifite immer

froftia ausfallen,
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Poans. Nicht doch 5 er Heifit Lapis. — HUb{ch
bic Gedanten benfammen!

Wilbelm. Lapis.

tEvans,  Ru , dad ift ein quter Wilhelm ! —
Bon wem werden die Artickel gelichen, Wilhelm ?

101belm.  Avtickel werden geborgt von den Pro-
nominibug, und mwerden folgendermaffen deklinict :
Singulariter , nominativo, bic, hec, hoc,

sEpang, Hic, hec, hoc; — gich hubfch Ycht! —
genitivo, bzjees 5 nun , wic beifit nun dein Aefufativus ?

1Dilbelm. Accufativo, binc.

sEpans. O! du mugt dich bubfch befinnen ,
Kind! — Accufativo, huuc, hanc, bhoc — e
Heifit nun der Votativus , Wilhelm ?

ilbelm, O, vocativo, O.

sEpans. Befinne dich, Wilbelm, vocativo caret, —
qWie Beift nun der Genitivus Kajud Pluvalid, Wil
helm?

ilhelm. Gienitivug Kajus?

sEoans, Sa.

10ilbelm. Genitivo, horum, barum, borum,

Guidly.  Sbr thut febr ubel dran, daf Fhr den
Sindern folche Worte bepbringt. Er lehret ihn bi
fen und hacden; *) Dad wied er eitig genug von
felbft thun ; und horzon u yufen s pfui! {thamt euch !
*) Diefe Worter und einige in Eovans’s folgenden Redetr

im Original vorfonunende Ausdrucke haben nicht die

suchtiaften Nebenbegriffe,  Hierin mochte indef befone

ders bas Eraokende der Scene iy dem groffer Haufels
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